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Instegsbelysning fram, urmontera
- Tryckin spérrklacken -1- med en
platt skruvmejsel och bénd ut

instegsbelysningen -2-.

- Lossa den elektriska
stickférbindningen -3-.

Instegsbelysning fram Audibeam,

inmontera

- Monteringen sker i omvand
ordningsfoljd.

- Instigningsbelysningen i
Sppningen och las den pa
motsatta sidan.

Demontaz nastupniho svétla

- Zatlacte plochymsroubovdkem
zapadku -1-a vypdacte nastupni
svétlo -2-.

- Rozpojte elektrické konektorové
spojeni -3-.

Montaz nastupniho svétla Audibeam

- Montazse provadi v opacném
poradi.

- Vlozte nastupni svétlo dootvoru a

na protilehlé strané ji nechte
zaklapnout.
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Removing front entry light

- Use flat screwdriver topress in
retaining tab -1- and pryout
entry light -2-.

- Unplug electricalconnector -3-.

Installing front entry light Audibeam

- Installationis carried out in the
reverse order.

- Insert entry light inopening and
engage on opposite side.
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Eclaireur d'accésavant dépose

- Alaide d'un tournevis alame
plate, enfoncer I'ergot d'arrét -1-
et extraire I'éclaireur d'acces -2-
en faisantlevier.

- Débrancher le connecteur
électrique -3-.

Eclaireur d'accésavant Audibeam
repose

- Pourla repose, procéder dans
I'ordre inverse de la dépose.

- Mettre en placel'éclaireur d'acces
dans l'ouverture et I'encliqueter du
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On kap1 aydinlatmasi, sokiilmesi

- Kilitleme tirnagini -1- diiz bir
tornavida ile ige bastirin ve kapi
aydinlatmasini -2- disari kanirtin.

- Elektrikli soket baglantisini -3-
ayirin.

On kap1 aydinlatmasi Audibeam,

takilmasi

- Takmak icin islem sirasini tersten
takip edin.

- Kapi aydinlatmasini bosluga
yerlestirin ve karsi tarafta kilitleyin.

Wymontowanie oswietlenia przy

wsiadaniu z przodu

- Wecisng¢ wystep mocujacy-1-za
pomoca ptaskiego wkretaka,
podwazyc¢ i wyjac¢ oswietlenie
przy wsiadaniu -2-,

- Roztaczyc elektryczne ztacze
wtykowe -3-.

Zamontowanie oswietlenia przy

wsiadaniu z przodu Audibeam

- Zamontowanieprzebiega w
odwrotnej kolejnosci.

- Umiesci¢ w otworze oswietlenie

przy wsiadaniu i zablokowac na
przeciwnejstronie.
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Einstiegsleuchte ausbauen

- Rastnase -1- mit einem flachen
Schraubendreher eindriicken und
Einstiegsleuchte -2- heraushebeln.

- Elektrische Steckverbindung -3-
trennen.

Audibeam-Einstiegsleuchte einbauen

- Der Einbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

- Einstiegsleuchte in die Offnung
einsetzen und auf der Gegenseite
verrasten.
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Luz de accesodelantera desmontar

- Hundir el saliente defijacion -1-
con un destornilladorde punta
planay sacar la luz de acceso -2-
haciendopalanca.

- Desacoplar el conectoreléctrico -3-.

Luz de accesodelantera Audibeam
montar

- Elmontaje se efecttia en orden
inverso.

- Colocar la luz de accesoen la
abertura y encastrarla en el lado
contrario.
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CHATMe nnadoHa NOACBETKN

nepepHero nopora

- BpaBuTtb GpuKcMpyioLwmi BbICTYN
-1- NnocKow oTBEPTKOW 1 N3BNEeYb
$oHapb NoacBeTKM Nopora -2-.

- PasbeuHUTb dneKTpuyeckoe
LTeKepHoe coeavHeHue -3-.

YcraHoBKa nnadoHa NofcBeTKN

nepepHero nopora -Audibeam-

- YcTaHOBKa Npovi3BOAUTCA B
obpaTHoO nocneaoBaTeNIbHOCTY.

- BcTtaBuTb NnadoHbI NogCBETKN
Noporos B 0TBepcTUe 1 3adpuKcn-
poBaTb VX Ha NPOTUBOMONIOKHON
CTOpOHe.
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Luce di accessoanteriore stacco

- Utilizzando un cacciavitepiatto
inserire il nasello di arresto -1-
ed estrarre la luce di accesso -2-.

- Separare la connessione aspina
elettrica -3-.

Luce di accessoanteriore Audibeam
Riattacco

lIriattacco avviene nella sequenza
inversa rispetto allo stacco.

Sistemare la luce diaccesso
nell'apertura e farla scattare in
posizione sul latoopposto.
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Instapverlichtingvoor uitbowen

- Blokkeringsnok -1-met een platte
schroevendraaierindrukken en
instapverlichting -2- eruit wippen.

- Steker -3- losmaken.

Instapverlichtingvoor Audibeam
inbowen

- Hetinbouwen gebeurt in
omgekeerde volgorde.

- Instapverlichting in deopening
plaatsen en aan de tegenover-
liggende zijde vastklikken.

Einstiegs-LED

Entrance LED | Eclairage au sol a LED

LED per battitacco | LED de entrada
Ingangs-LED | LED nastupniho prostoru

Kapi Aydinlatma LED'i | Instap-ledverlichting
Podswietelnie drzwi LED | K7D LED
CBETOANOA ANA NOACBETKM AABEPYU

Instructions for assembly
Instructions de montage
Montageanleitung
Instrucciones de instalacion
Istruzioni di installazione
Montagehandleiding
Monteringsanvisningarna
Pokyny k montazi

Kurma talimati

Instrukcja montazu
VHCTPYKLMA MO MOHTaXy
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